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»B KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2376/2002
av den 27 december 2002

om oppnande och forvaltning av en gemenskapstullkvot for import av korn fran tredje linder och
om undantag fran radets forordning (EEG) nr 1766/92

(EGT L 358, 31.12.2002, s. 92)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2376/2002
av den 27 december 2002

om oppnande och forvaltning av en gemenskapstullkvot for import
av korn frén tredje linder och om undantag frin radets forordning
(EEG) nr 1766/92

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
penr

med beaktande av radets foérordning (EEG) nr 1766/92 av den 30 juni
1992 om den gemensamma organisationen av marknaden for
spannmadl ('), senast dndrad genom f6rordning (EG) nr 1666/2000 (%),
sdrskilt artikel 12.1 1 denna,

med beaktande av radets beslut av den 19 december 2002 om ingéende
av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och
Amerikas forenta stater, for att &ndra de medgivanden inom spannmaéls-
sektorn som foreskrivs i den till Allmdnna tull- och handelsavtalet
(GATT) fogade bindningslistan CXL (%), sérskilt artikel 2 i detta,

med beaktande av radets beslut av den 19 december 2002 om ingaende
av ett avtal genom skriftviaxling mellan Europeiska gemenskapen och
Kanada, i enlighet med artikel XXVIII i Allménna tull- och handelsav-
talet (GATT), for att dndra de medgivanden inom spannmalssektorn
som foreskrivs i den till GATT-avtalet fogade bindningslistan CXL (%),
sdrskilt artikel 2 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Efter handelsforhandlingar har gemenskapen dndrat villkoren for
import av vanligt vete av medelhdg och 14g kvalitet och av korn
genom att infora importkvoter frén och med den 1 januari 2003.
Nir det giller korn har gemenskapen beslutat att ersitta prefe-
rensmarginalsystemet med tva tullkvoter: en tullkvot pa 50 000
ton for maltkorn och en tullkvot pa 300 000 ton for korn, vilken
ar foremdl for denna forordning.

2)  Oppnandet av denna kvot gér det nddvindigt att anpassa forord-
ning (EEG) nr 1766/92. For att gora det mdjligt att 6ppna denna
kvot den 1 januari 2003 bor det goras undantag fran forordning
(EEG) nr 1766/92 under en &vergangsperiod som 16per ut det
datum da dndringen av ndmnda forordning trider i kraft, dock
senast den 30 juni 2003.

(3)  For att importen av korn som omfattas av denna tullkvot skall
skotas ritt och inte ske i spekulativt syfte bor importlicenser
utfardas for denna import. Dessa licenser bor inom ramen for
faststdllda kvantiteter utfirdas efter ansdkan av de berdrda
aktdrerna, och om séa blir nodvéndigt, efter faststillande av en
nedsittningskoefficient for de kvantiteter som angetts i ansokan.

(4)  For att sdkra en god forvaltning av denna kvot dr det lampligt att
utfarda foreskrifter om tidsfrister for inlimnande av ansékningar
om licens liksom om de uppgifter som skall ingd i ansdkan och i
licenserna.

(5)  For att ta hinsyn till leveransvillkoren bor det finnas mojlighet
att gora undantag nir det giller licensernas giltighetstid.

(6)  For att sidkra en effektiv forvaltning av kvoten bor det vara
mojligt att géra undantag fran kommissionens forordning (EG)
nr 1291/2000 av den 9 juni 2000 om gemensamma tillimpnings-
foreskrifter for systemet med import- och exportlicenser samt

() EGTL 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT L 193, 29.7.2000, s. 1.
(®) Annu ej offentliggjort i EGT.
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forutfaststillelselicenser for jordbruksprodukter ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 2299/2001 (*), vad giller mojlighe-
terna att Gverlata licenser och den tolerans som kan tillatas for
kvantiteter som Overgar till fri omséttning.

(7)  For att mojliggéra en god forvaltning av kvoterna &r det
nodvéndigt att den sdkerhet som skall stdllas for importlicen-
serna faststélls pd en relativt hég nivd, genom undantag fran
artikel 10 i kommissionens forordning (EG) nr 1162/95 av den
23 maj 1995 om sirskilda tillimpningsforeskrifter for systemet
med import- och exportlicenser for spannmal och ris (%), senast
dndrad genom forordning (EG) nr 1322/2002 (*).

(8)  Det ar viktigt med ett snabbt och 6dmsesidigt informationsutbyte
mellan kommissionen och medlemsstaterna om vilka kvantiteter
som omfattas av ansdkningar och vilka kvantiteter som impor-
teras.

(9)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med
yttrandet fran Forvaltningskommittén for spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom undantag frén artikel 10.1 och 10.2 i férordning (EEG) nr
1766/92 skall importtullen for korn med KN-nummer 1003 00
faststéllas inom ramen for den kvot som 6ppnas genom den hir foérord-
ningen.

For de produkter som avses i den hér forordningen och som importeras
utover den kvantitet som anges i artikel 2 i den hdr forordningen, skall
artikel 10.1 i forordning (EEG) nr 1766/92 gilla.

Artikel 2

1. En tullkvot pa 300 000 ton for import av korn med KN-nummer
1003 00 skall 6ppnas.

2. Tullkvoten skall dppnas den 1 januari varje &r. Importtullen inom
tullkvoten faststélls till 16 euro per ton.

Artikel 3

For all import inom den kvot som anges i artikel 2.1 skall en importli-
cens utfardad i enlighet med férordning (EG) nr 1291/2000 uppvisas,
om inget annat anges i den hir forordningen.

Artikel 4

1.  Ansokningarna om importlicens skall inldmnas till de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna senast kl. 13.00 (Brysseltid) varje
mandag.

Varje licensansokan skall avse en kvantitet som inte far overstiga den
kvantitet som under det berorda aret ar tillgdnglig for import av
produkten i fréga.

2. M1 Samma dag skall de behoériga myndigheterna via fax
overfora ett meddelande till kommissionen, enligt forlagan i bilagan,
samt den totala summan av de kvantiteter som angetts i ansdkningarna
om importlicens, senast klockan 18.00 Brysseltid. <«

Denna anmélan skall goras separat fran den som gors for andra ansok-
ningar om importlicenser for spannmal.

() EGT L 152, 24.6.2000, s. 1.
(» EGT L 308, 27.11.2001, s. 19.
() EGT L 117, 24.5.1995, s. 2.
() EGT L 194, 23.7.2002, s. 22.
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3. Om summan av de kvantiteter som beviljats sedan arets bdrjan
och de kvantiteter som avses i punkt 2 Overstiger kvoten for det
berdrda aret, skall kommissionen faststdlla en enhetlig nedséttning-
skoefficient for de kvantiteter som omfattas av ansdkningar, senast
den tredje arbetsdagen efter det att ansdkningarna ldmnades in.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3, skall licenserna
utfirdas den fjarde arbetsdagen efter den dag da ansdkan ldmnades in.
Senast klockan 18.00 Brysseltid samma dag som licenserna utfirdas
skall de behdriga myndigheterna, via fax till det nummer som anges i
bilagan, meddela kommissionen summan av de kvantiteter for vilka
importlicens utfdrdats den dagen.

vM1

vB
Artikel 6

Genom undantag fran artikel 9 i forordning (EG) nr 1291/2000 far de
rattigheter som foljer med importlicenser inte dverlatas.

Artikel 7

Genom undantag fran artikel 8.4 i forordning (EG) nr 1291/2000 far
den kvantitet som Overgar till fri omsittning inte Gverstiga den som
anges 1 filten 17 och 18 i importlicensen. Siffran ”0” skall darfor anges
i félt 19 1 licensen.

Artikel 8

Ansokningarna om importlicens och importlicenserna skall innehéalla
foljande:

a) I filt 20, ndgon av foljande uppgifter:

— Reglamento (CE) n° 2376/2002
— Forordning (EF) nr. 2376/2002
— Verordnung (EG) Nr. 2376/2002
— Kavoviopog (EK) apif. 2376/2002
— Regulation (EC) No 2376/2002
— Réglement (CE) n° 2376/2002
— Regolamento (CE) n. 2376/2002
— Verordening (EG) nr. 2376/2002
— Regulamento (CE) n.° 2376/2002
— Asetus (EY) N:o 2376/2002

— Forordning (EG) nr 2376/2002

b) I filt 24, uppgiften ’16 euro per ton”.

Artikel 9

Genom undantag fran artikel 10 a och b i forordning (EG) nr 1162/95
skall sékerheten vara 30 euro per ton for de importlicenser som avses i
den hdr forordningen.

Artikel 10

Denna forordning trdder i kraft den tredje dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillampas fran och med den 1 januari 2003.

Den skall tilldmpas till och med det datum da forordningen om &ndring
av artikel 10 i férordning (EEG) nr 1766/92 trider i kraft, dock langst
till och med den 30 juni 2003.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA

FORLAGA TILL DET MEDDELANDE SOM AVSES I ARTIKEL 4.2 (¥)
Importkvot for korn 6ppnad genom forordning (EG) nr 2376/2002

Vecka fr.om. ... tom. ...

Ansokt kvantitet

, ,
Kvot/Produkt Importor nr (ton)

Ursprung

(*) Meddelande att dverfora via fax till nummer (32-2) 295 25 15.




